СТЕНОГРАМА 

засідання Комітету з питань європейської інтеграції 

04 липня 2018 року

Веде засідання заступник голови Комітету ІОНОВА М.М. 
ГОЛОВУЮЧИЙ. Шановні колеги, добрий день! Я отримала інформацію, кому, як, коли по часовим рамкам, щоб ми зрозуміли, не затримувати вас. Тому я би пропонувала. У нас просто буде досить довге питання, те, що стосується Державної фіскальної служби і Мінфіну. І все одно, тому я думаю, що давайте ми, може, дуже швидко, я не думаю, що будуть якісь заперечення. Ми все одно будемо голосувати, коли пані Оксана до нас приєднається, трошки пізніше. Щоб ми відпустили пана Сергія.

І я думаю, що у нас не буде заперечень, те, що стосується проекту Закону про ратифікацією Угоди між Україною і Королівством Нідерландів про міжнародно-правове співробітництво щодо злочинів, пов'язаних зі збиттям літака рейсу MH17 "Малайзійських авіаліній" (0194). Пане Сергію, прошу. Ми швидко пройдемо. А потім перейдемо до залізничного транспорту. І потім вже до фіскальної служби. Добре? 

Дякую.  
ПЕТУХОВ С.І.  Дякую.

Ця угода, яка зараз виноситься на ратифікацію Верховною Радою, є продовженням 4-річного процесу, який розпочався після збиття малайзійського "Боїнгу". Я не буду обмальовувати всю ситуацію. Це довгий, складний процес. Створення міжнародного трибуналу для розслідування злочинів, цього злочину було заблоковано Російською Федерацією в Раді Безпеки ООН. І відповідно 5 держав, які утворили міжнародну слідчу групу, прийняли рішення про переслідування винуватих у національній юрисдикції.

На сьогодні вже є попередні висновки слідчої групи, які прямо вказують на пряму відповідальність Росії і найвищого російського керівництва у збиття малайзійського "Боїнгу". В цій катастрофі загинуло 298 людей і дивом не загинув ніхто з українців. Тому що ці уламки падали прямо на населені пункти.

Відповідно 5 держав підтримали ідею про те, що процес має відбуватися в Нідерландах, в національному суді цієї країни. Тому що до цієї країни є довіри міжнародної спільноти. Саме на базі Нідерландів проводиться розслідування. І відповідно уклали меморандум про це на полях Генеральної Асамблеї ООН.

Через це виникла потреба врегулювати ті необхідні моменти для цього розслідування, які між Україною і Нідерландами, тому що в Україні вже розпочато розслідування. Очевидно, що тут знаходиться більшість речових доказів, тому можуть знаходитися свідки і підозрювані особи. Відповідно ця угода врегульовує ті питання, які необхідні для проведення повноцінного процесу в Нідерландах. І, зокрема, важливий момент, той, який вноситься угода, це питання проведення заслуховування і підозрюваних, і свідків в режимі відеоконференції. Для цього Нідерланди вносили зміни в своє законодавство для того, щоб передбачити можливість повноцінного процесу за використанням таких технологій, а також гарантії, участі і захисту голландських адвокатів щодо осіб, які знаходяться на території України, але беруть участь в такому судовому процесі в Нідерландах. 

Відповідно для того, щоб у нас не було звинувачень в недотриманні прав людей, ці зміни були необхідні. І відповідно угода передбачає різні можливості. Тобто, можливо, хтось обов'язково предстане перед суддями в Нідерландах, хтось може бути знаходитися в Україні і через українське громадянство не може бути  виданий Нідерландам. Можливо, ці люди будуть знаходитись в третіх країнах і захочуть взяти участь в режимі відеоконференції. Угода дозволяє це  робити.

І, головне, вона дозволяє швидше і в зрозумілий спосіб передати кримінальне провадження з України в Нідерланди. Вона узгоджена з нашими нідерландськими колегами. Процес ратифікації вже запущений в Нідерландах. Вже очікують її ратифікацію ще до початку літньої перерви. Одна палата вже ратифікувала, тепер нижня. 

Тому прошу підтримати. Якщо  є питання, можу відповісти. 

ГОЛОВУЮЧИЙ.  Дуже дякую. 

Ми слідкуємо за цим процесом. І ми дуже вдячні Іnternational investigation group і також  представникам і Генеральної прокурати, і СБУ, які брали участь в цій investigation group. Якщо у пані Стрижевської Анжели є щось додати, будемо раді. 

Дякую. 

СТРИЖЕВСЬКА А.А. Дякую. 

Вітаю всіх. Ми, дійсно, дуже плідно працювали. Звертаю увагу, що у нас є узгоджені із нашими голландськими партнерами, із Міністерством юстиції ми працювали, щодо двох правок до статті 6 цієї угоди. Вони стосуються того, що сама угода була підготовлена в 14-му році. На  сьогоднішній день вже 18-й рік, і, на превеликий жаль, або на превелике щастя, я не знаю, як це сказати, але законодавство Кримінально-процесуальне перетерпіло зміни, і ви ж самі тому свідки. А, оскільки це міжнародна угода, яка буде мати перевагу, то і застереження, які ми хочемо включити… заяви, вибачте, які ми хочемо і пропонуємо включити, вони  стосуються саме унеможливлення маніпулювання з будь-якої сторони щодо строків досудового розслідування, щодо суб'єктного складу і інші питання, пов'язані з кримінальним провадженням. 

Тому, вважаємо, що це є дуже важлива угода, вона демонструє і готовність Нідерландів співпрацювати з нами, і я думаю, що  справедливість буде поновлено.

ГОЛОВУЮЧИЙ.  Дуже дякую.

Колеги, є питання?  Дякую. 

Комітет з питань європейської інтеграції розглянув і рекомендує внести законопроект на розгляд Верховної Ради прийняти за основу і в цілому. Дуже дякую. Приєднаються до нас колеги, ми обов'язково проголосуємо. Дякуємо за участь. Всього найкращого. Дякуємо за таку довгорічну роботу. Ми сподіваємось, що, дійсно, винні будуть покарані. Дякую. Чули.

Так, дуже дякую. Ми переходимо до проекту Закону про залізничний транспорт України (реєстраційний номер 7316). 

І, будь ласка, пан Віктор, вам слово. Ми знаємо, що ви доопрацювали, що врахували, ми отримали  листи від ЄС. Будь ласка, коротко, ми вже чули ваше загальне, але, якщо можна, щоб ви зазначили всі...

ДОВГАНЬ В.М.  Дякую дуже, Маріє Миколаївно.

Шановні члени Комітету з євроінтеграції. Дійсно, ми плідно попрацювали з секретаріатом  комітету. Я б хоті сказати, що з тих зауважень, які були надані, ми врахували більше половини зауважень вже в тексті законопроекту. Коротко я б хотів зупинитися, щоб пояснити по зауваженнях.

Зауваження комітету стосувались термінів на врахування окремих статей Директиви № 14 від 2001 року щодо процесу розподілення пропускної спроможності на врахування окремих статей директиви 440 щодо незалежності перевізників, щодо сертифікатів безпеки та Регламенту 1371 "Права пасажирів". 

Більше половини зауважень ми врахували. Ми підтримуємо теж частково три пропозиції комітету щодо включення цих термінів. Стосовно включення до законопроекту положень Регламенту 1371 по правах пасажирів, ми все-таки наполягаємо, що ці положення є процедурними, і вони будуть визначені підзаконним нормативним актом, як це зроблено і зараз. 

(Загальна дискусія) 

Це хороший знак, напевно. 

Тому ми ще раз кажемо, що це дуже важливий законопроект, який є фундаментом реформування "Укрзалізниці". Ми надали лист підтримки делегації Європейського Союзу в Україні,  compliance  проекту Twinning, де працюють, дійсно, фахові люди з  трьох країн-членів Європейського Союзу Литви, Польщі та Іспанії. Це люди, які очолювали відповідні підрозділи в Міністерствах транспорту, і вони чітко зробили порівняльний аналіз compliance sheet, що законопроект відповідає на 85 відсотків. Тому, враховуючи все це, ми просимо комітет підтримати і рекомендувати до першого читання, а ті зауваження, там менше 10 зауважень, ми все-таки і погодили це з Комітетом транспорту, що ми це врахуємо між першим і другим читанням. 

Дякую.

ГОЛОВУЮЧИЙ.  Вікторе, у нас знову називається, а чому не в повній мірі ви врахували наші зауваження, тобто що заважало? І ми розуміємо представництво ЄС, які теж направили листи, але, звичайно, у зв'язку з тим, що цей законопроект дуже масштабний, ґрунтовний, там навіть прописані механізми і, скажемо так, полегшує роботу вашому міністерству у прийнятті bylaws.  Знову ж таки, чи ви спілкувалися з генеральним директоратом, те, що стосується по вашій тематиці? Тому що чому не в повній мірі враховані всі наші зауваження, те, що стосується тих директив, на які ми звернули увагу і термінології. Тобто що завадило врахувати все?

ДОВГАНЬ В.М.  Дякую.

В нас було, ну, compliance sheet  був з DG MOVE, тоді може передам тоді, із Тwinning, я може передам тоді слово представнику Департаменту залізничного транспорту Світлані Заболоцькій, щоб вона більш детально по зауваженням, які враховані, які не враховані. 

ЗАБОЛОЦЬКА С.В. Добрий день. Сompliance sheet зроблений проектом Тwinning. В тому числі там проводився аналіз екскерівниками регуляторного органу, який саме відповідав за відкриття ринку, наприклад, у Іспанію, Польщу і Литву. 

У нас була зустріч з DG MOVE, у нас була зустріч з ERA, ми обговорювали всі ці питання законопроекту з ними. І також надавали їм англійську версію законопроекту. У спілкуванні вони підтримали законопроект і сказали, що в такому вигляді він може відкрити ринок у відповідності до директив. 

Стосовно тих зауважень, які на сьогодні в законопроекті не враховані, то у нас була досягнута з європейськими фахівцями домовленість, що це є процедурні більше питання. І вони більше схожі на підзаконні акти, тому вони будуть враховані в підзаконних актах, постановах Кабміну, які вже розробляються спільно з європейськими експертами в міністерстві. І вони також будуть проходити такий же compliance sheet,  як і закон.

ДОВГАНЬ В.М. Як приклад, наприклад, два зауваження комітету, секретаріату комітету, які не включені, по ліцензійних умовах. Директива 1995 року, воно буде затверджуватись на рівні Кабінету Міністрів, ці ліцензійні умови. Наприклад, Директива № 14 2001 року про розподілення пропускної здатності залізничної інфраструктури і стягнення зборів за користування. Це те, що… рівень розпорядження Кабінету Міністрів.

ГОЛОВУЮЧИЙ. А можна, тут питання буде у пані Олени, позиція Урядового офісу.

_______________. Дякую, Марія Миколаївна. У нас також було багато зауважень за результатами консультацій перед комітетом з колегами з Мінінфраструктури. Встановлено, що більшість з них було враховано,  доопрацьовано. Разом з тим залишається декілька зауважень щодо невідповідності праву ЄС визначення перевезення у приміському залізничному сполученні, між першим та другим читанням, як нам пообіцяли колеги, буде враховано.   Низку зауважень, низку неузгодженостей враховано шляхом впровадження в доопрацьованому бланкетних норм, передбачення відповідних можливостей розробки та імплементації цих норм на підзаконному рівні, актами Кабінету Міністрів чи наказом Мінінфраструктури в залежності від предмету. 

Потім пропонується все-таки Урядовим офісом передбачити в розділі "Міжнародне співробітництво" закону можливості визнання сертифікатів на основі міжнародних договорів. Це зрозуміло, що таке визнання можливо на основі двосторонніх міжнародних договорів, але в міжнародному співробітництві треба передбачити принципово таку можливість. 

І ще залишається неврахованою норма, ну я так розумію, вона дискусійна, неврахування положень статей 13 та 14 Регламенту 1371 2007 щодо можливих авансових виплат від перевізників потерпілим. Думаю, це має залишитися ще в площині експертного обговорення, так, можливість врахування цієї норми. 

ГОЛОВУЮЧИЙ.  Да, будь ласка. 

ЗАБОЛОЦЬКА С.В. Навіть Регламент ЄС – це є більше підзаконним актом ЄС. І коли ми продивилися врахування прав пасажирів в чинному законодавстві України, це в основному основоположні базові норми. Наприклад, право мати проїзд, право провозу дитини безкоштовно. А в Регламенті 1371 там дуже чіткі процедурні питання стосовно запізнення, стосовно втрати багажу. Це більше все-таки норма підзаконних актів, і воно 100-відсотково буде враховано у відповідному підзаконному акті Кабінету Міністрів України. 

ГОЛОВУЮЧИЙ. А на основі яких критерій ви визначили, що це підзаконний акт?  Це ж права осіб і відповідні обов'язки зі сторони підприємства, яка має відшкодувати, тобто треба хоча б якісь базові, принципові можливості такого відшкодування передбачити на рівні закону, а вже потім в підзаконці  процедурні якісь механізми напрацьовувати.

ЗАБОЛОЦЬКА С.В.  В законопроекті враховані норми Регламенту 1372 стосовно розробки кожним залізничним підприємством системи управління якості з мінімальними критеріями, відповідно все це до Регламенту 1371, і звітів, публікацій цієї системи управління якістю і  звітів по її виконанню. Це частина системою прав, забезпечення прав пасажирів на якісні послуги. 

_______________. …яке задала голова комітету, що заважає врахувати це в самому законопроекті? Тобто ви просто перерахували, з ким ви консультувалися там і так далі, і так далі. Але це все  ж таки базові речі щодо захисту прав споживачів послуг, і тому очевидно хотілося б їх побачити в тілі. 

ГОЛОВУЮЧИЙ. Можна, ми домовимося наступним чином, якщо можна. Тому що, дійсно, те, що стосується прав пасажирів, це треба внести до другого читання. 

Проект Twinning, я нікого не хочу образити, але все ж таки це не показник. Тому що, на жаль, ми працювали з багатьма проектами Twinning, які не враховували в житті те законодавство, яке вже прийнято. Тобто все одно треба це все аналізувати. І принципово я б дуже просила до другого читання Урядовий офіс з нашим секретаріатом і з міністерством пропрацювати ті положення, які обов'язково мають бути враховані до другого читання. Тому що знову ж таки ми розуміємо, підзаконні акти і імплементація, але це законопроект знову ж таки народних депутатів, а не Кабінету Міністрів, тому ми б просили це все виправити до другого читання. 

Колеги, є у когось якісь зауваження чи питання і яка позиція? 

ДОВГАНЬ В.М. Давайте, якщо  так підсумувати, з 23 зауважень 10 враховано, 3 враховано частково, решта, ми вважаємо, що це питання, які мають бути відображені в підзаконних нормативних актах. Тобто у нас лишається  10 пунктів, з яких, дійсно, на нашу позицію, з точки зору нормотворчої техніки, це правила перевезення пасажирів, які зараз затверджуються розпорядженням Кабінету Міністрів. О'кей. Ми тоді беремо на себе  зобов'язання до другого читання підготувати, максимально відпрацювати разом з Урядовим офісом, і через Комітет євроінтеграції, через комітет транспорту  подати по 10 пунктам ще зауваження. 

ГОЛОВУЮЧИЙ.  Пане Віктор, ми ж не на ринку, з 23 – 10,  там, ще щось. Тут питання, дійсно, щоб… це ж далі позиція як Урядового офісу, так і Комітету з питань євроінтеграції. І для нас ці положення деякі є, дійсно, принциповими. Ми вже з вами є свідками тоді, коли говорять, що воно внесеться by lows, потім ми не бачимо, на жаль, в підзаконних актах цього.

Те, що стосується прав пасажирів, для нас це принципово, ми б хотіли, щоб це було відображено. Законодавча ініціатива від  депутатів. І ми прекрасно з вами знаємо, як спотворюється законопроект до другого читання. Ми би дуже хотіли, щоб ми тут були спільними і просто максимально зробили цей законопроект у відповідності до європейського права і взяли найкращі практики і директиви в наше законодавство. І те, що стосується авансових платежів, те, що стосується прав пасажирів. Тобто є такі речі, які є дійсно досить принципові. 

Колеги, якщо ще є в когось зауваження, або будемо голосувати. Дякую. 

_______________. Я хочу так само наголосити, що принциповим є, власне, бо, якщо ми говоримо про цей транспорт, принциповим є людина, людина, якій надаються ці послуги. І тоді, коли ми говоримо про цей транспорт, яким чином це буде надаватися, ми так само є користувачами і  розуміємо, які моменти виникають. 

І сьогодні, якщо ми приймаємо такий ґрунтовний законопроект, то дивно, що саме це питання принципово воно переноситься або стає неважливим.

ДОВГАНЬ В.М.  Насправді воно враховано. Є навіть посилання на прямі норми відповідного Регламенту по соціальним перевезенням (1371). Просто є ряд технічних питань, які ми не можемо відобразити в законопроекті. Ми не будемо говорити про компенсацію багажу, тому що вона може змінитись ця сума компенсації з певної суми в іншу. Ми не можемо постійно міняти цей законопроект, коли він… Для того є підзаконні нормативні акти.   

_______________.  (Не чути) 

ДОВГАНЬ В.М.  Так вони прописані в тілі законопроекту.

І я ще раз хочу сказати, висновок Урядового офісу, він  є позитивний,  тобто, врешті… Тобто давайте так, чітко, що написано у висновку Урядового офісу? Прошу, озвучте. Резолютивна частину...

_______________. (Не чути)

ДОВГАНЬ В.М.  У нас значить різні висновки...

_______________. "Рекомендуємо комітету доопрацювати …..… та шляхом врахування вищезазначених положень законодавства, які доцільно врахувати на рівні закону". Ось така резолютивна  частина висновку.

ГОЛОВУЮЧИЙ. Виходить, що у нас навіть в уряді немає… 

НАЙЄМ М. А скажіть, будь ласка, одне питання. Цей законопроект був переданий народним депутатом.

ДОВГАНЬ В.М.  Так, він був  зареєстрований народним депутатом.

НАЙЄМ М. Дивіться, він є ініціатором. Ви не можете зараз гарантувати, що він щось в цьому законопроекті …….., я як депутат кажу. Він завтра просто прийде на комітет і цього не зробить.

Тому питання дуже просте. Те, що запропонував уряд, і те, що пропонуємо ми, ми ж не просто тому що ми вредні, а ми хочемо, щоб це було правильно. Якщо народний депутат  не може це гарантувати, тобто йому все одно, його навіть тут немає, він почув один висновок, другий висновок. Ну як ми можемо зараз  покладатись на те, що…  Я вірю, що ви хочете правильно зробити, і ми можемо якось це змінити. А якщо депутат завтра скаже, слухайте, комітет пройшов, я не знаю, хто там, що обіцяв кому, а ми от давайте так пропихувати далі. 

ГОЛОВУЮЧИЙ.  Це моя законодавча ініціатива, що хочу…

ДОВГАНЬ В.М. Насправді, за підсумками розгляду на Комітеті транспортному і на Комітеті євроінтеграції можна змінити цей  законопроект, оскільки він перебуває зараз  після першого читання. Тому ми подаємо, я  готовий… 

ГОЛОВУЮЧИЙ.  (Не чути)

ДОВГАНЬ В.М.  Транспорту. У нас є досягнута домовленість, що ми після першого читання ці моменти усунемо. Як би, ми готові передати…

ГОЛОВУЮЧИЙ. Вікторе, от дивіться, на жаль, практика показує, що дехто усуває, а дехто іншою правкою це змінює. І ви прекрасно знаєте, як "Прикінцеві положення"або як під стенограму зачитується друге читання  і все інше. Тому, щоб унеможливити це, принаймні  хоч якось застрахуватися, ми і намагаємося внести те, щоби  потім це не могли змінити. І знову ж таки, тут не те, що ми проти, ми – за. Але от ви говорите,  а ми з 23-х  10 внесли. А внесіть 23. От наші,  у нас було  23 зауваження. Урядовий офіс проти цих 23 зауважень? Ні. А чому не внести ці 23 зауваження? Що заважає, хто проти цього?

ДОВГАНЬ В.М. Дивіться, давайте. Я не хочу увійти в історію, відповідаючи на запит від депутата. Ви знаєте, скільки часу цей законопроект погоджувався в уряді, яким чином він був провалений потім, просто повернутий?

ГОЛОВУЮЧИЙ.  У вас зараз немає спільної позиції?

ДОВГАНЬ В.М.  Ну, насправді, урядовий комітет рекомендував даний законопроект до прийняття. Урядовий комітет під керівництвом віце-прем'єра з європейської інтеграції. Я бачив висновок Урядового офісу, але, ну, насправді урядовий комітет, є позиція уряду тут чітка. Ми пропонуємо його прийняти в першому читанні і дальше доопрацьовувати.

Тобто ви ж бачили, ну, висновок урядового…

ЮРИНЕЦЬ О.В. Можна я? Ну, я в меншості знаходжусь в комітеті, але буду послідовною від минулого засідання.

_______________. (Не чути) 

БІЛОЗІР О.В. Ну, тому що я підтримую, я підтримую, щоб запускати, щоб запускати, а решта, будемо контролювати жорстко всі позиції до другого читання.

ГОЛОВУЮЧИЙ. Пані Оксано, ми всі підтримуємо. 

БІЛОЗІР  О.В. Тим більше, що профільний комітет "за".

ГОЛОВУЮЧИЙ. Та ми всі підтримуємо. Просто проблема в тому, чому відразу не враховують зауваження спільні?

БІЛОЗІР  О.В.  Ну, так пояснила людина, що ключові вони вирішили питання. А решта підзаконними нормативними актами Кабінету Міністрів регулюється.

ГОЛОВУЮЧИЙ. Ну, є речі, які краще, те, що стосується прав пасажирів, краще вносити вже в законі. Тому ми дуже просимо все ж таки, що ми зараз приймемо рішення. Але контролювати разом з Урядовим офісом до другого читання. Ну, максимально, особливо те, що стосується прав пасажирів, все ж таки внести це до другого читання. Там, якщо треба, це будуть правки членів нашого комітету, і ми будемо їх відстоювати.

БІЛОЗІР О.В. А у нас є позиція, що саме нас…

ГОЛОВУЮЧИЙ. Є, звичайно.

БІЛОЗІР О.В.  Подали цю позицію?

ГОЛОВУЮЧИЙ. Та двічі вже. Але врахували з 23-х  10, сказав пан Віктор. 

БІЛОЗІР О.В. Ні. Я маю на увазі якісь конкретні, які там нас сьогодні, в даний момент, не влаштовують.

ГОЛОВУЮЧИЙ.  Є, звичайно, є, є.

Шановні колеги! Тоді я ставлю даний проект закону на голосування і говоримо про те, що проект закону, ну, я не знаю. Ми ж не можемо прийняти не в повному обсязі. Давайте ми тоді, що проект закону відповідає праву ЄС, але з пропозиціями комітету до другого читання. Так підходить? 

Я думаю, що всі тоді голосуємо і ніхто не є проти? Утримались? Масоріна – утрималась. Все, добре. Дуже дякую.

Так, тоді четвертий законопроект. І, пані Оксано, можна ми відразу проголосуємо перший проект Закону, що стосується ратифікації по MH? Так.

Тоді я прошу підтримати проект Закону 0194. 

Хто – за? Всі – за. Дякую.

Ніхто не утримався.

Це перший. Я…

Тепер переходимо, якщо можна, залишитесь, пан Віктор, або хтось з ваших. Те, що стосується, ми зараз будемо розглядати питання по ДФС, по тим проблематичним питанням, на які ми намагаємось вже запросити шановних представників ДФС до нашого комітету. 

ДОВГАНЬ В.М.  Пані Марія, два керівника структурних підрозділів, залізничний департамент по ……….. і директорат стратегії по пунктах пропуску. Я теж побуду ще трохи.

ГОЛОВУЮЧИЙ. Добре.

ДОВГАНЬ В.М. Але там парламентські слухання. Тому я через 15 хвилин…

ГОЛОВУЮЧИЙ. Добре, добре.

Значить, у нас в принципі досить багато питань. Але перше питання, що стосується стану реалізації проекту з розмежування пасажирського і вантажного руху на пункті пропуску "Краковець-Корчова", реконструкція пунктів пропуску "Рава-Руська – Гребенне", "Шегині – Медика". 
А також перспективи відкриття нових спільних пунктів пропуску через державний кордон і відновлення залізничних сполучень з ЄС. Тобто ми це питаємо в контексті Угоди про асоціацію. Ми з вами пам'ятаємо те, що відбувалося. І далі ми підемо по іншим питанням, які у нас є до Державної фіскальної служби. Пані Оксана додасть. 

_______________. Так, я хочу додати, що ми, як ви пригадуєте, робили такі кілька місяців перед тим зустрічі, де ми мали вже станом на сьогодні, на червень місяць, ну, це вже це липень, сказати, що ж у нас відбулося. 

Це особливо питання стосується Міністерства фінансів і відповідно фіскальної служби щодо питання кордону Україна – Румунія. Що вирішено станом на сьогодні і як ми будемо далі це робити.

І наступне. Це те, що зараз загальмована програма. Це знову ж таки безпосередньо Міністерство фінансів вже на цей рік програма, яка стосується отримання коштів з Європейського Союзу, конкретно це сприяти прикордонної… як програма, що стосується прикордонної співпраці, станом на сьогодні про створення національної системи менеджменту та контролю  програм прикордонного співробітництва Європейського інституту сусідства 2014-2020 роки. І вона, власне, покладена на Міністерство фінансів України, а не на міжвідомчу комісію, функції контролю контактних пунктів в зазначених програмах, фактично сьогодні з українського боку це все  гальмується.

ГОЛОВУЮЧИЙ. Я би попросила все ж таки пана Андрія Миколайовича відповісти. Ми чекали, ми були на зв'язку і з Проданом, і з заступником. Звичайно, ми сподіваємося, що ми колись і їх заслухаємо.  Але, якщо можна, поки Андрій Миколайович Рахуба, якщо можна слово. По цим всім питанням.

РАХУБА А.М. Дякую, Марія Миколаївна. 

Я хочу представитись. Я –  директор Департаменту інфраструктури Державної фіскальної служби. Дякуємо за запрошення. 

І у відповідності до листа, який ми отримали, і те питання, яке там озвучене, ми підготувались. Але в частині того, що шановна пані Оксана додала, ми теж готові. Але його не було в цьому списку, тому я почну з першого питання щодо розбудови пунктів пропуску "Краковець", "Шегині" і "Рава-Руська". 

В рамках виконання договору між Україною і Польщею щодо надання кредитів на умовиах пов'язаної допомоги Державна фіскальна служба в 17-му році розробила інвестиційний проект. Відповідно до цього інвестиційного проекту були проведені відповідні дії відповідно до Закону про закупівлі і визначено три компанії, які на сьогоднішній день, з якими заключні контракти. Це компанія ……., польські компанії: компанія ……… і компанія …………, з якими заключені контракти. І ці контракти направлені в Міністерство фінансів Польщі для погодження відповідності угоди, в якій зазначено, що дія контракту почнеться реалізовуватися після того, як буде погодження з Міністерством фінансів Польщі. 

Хочу також довести до відома, що нами заключена ще один…

ГОЛОВУЮЧИЙ. Вибачте, будь ласка, коли направлений проект Мінфіну Польщі? 
РАХУБА А.М. 4 квітня 2018 року. Тобто відповідно до угоди, яка передбачає 45 діб, на сьогоднішній день ми маємо уже майже в два рази термін затягування. І я хотів би констатувати, що нами зроблені всі дії, які можливі в частині і інформування, і в телефонному режимі, і в електронному, і в письмовому форматі щодо Міністерства фінансів Польщі, щоб вони прискорили розгляд цього питання. 

На сьогоднішній день нами заключений контракт ще з компанією, яка буде проводити аудит виконання всіх дій з тих компаній, які визначені переможцями. Це щодо польського кредиту. 

______________. (Не чути)

РАХУБА А.М. А слідуючий етап на сьогоднішній день, це вже інше питання. Я хотів би озвучити, що на сьогоднішній день у нас є проблематичне питання, це добудова пунктів пропуску "Красноїльськ", "Дяківці", які на сьогоднішній день у нас недобудовані з 2016 року. Враховуючи те, що на сьогоднішній день об'єкти знаходяться в стані стадії виконання на 75 відсотків, компанія, яка виконувала роботи, подала в суд на Державну фіскальну службу для погашення тої заборгованості, яка була визначена експертним інститутом харківським щодо виконання тих об'ємів робіт, які були виконані. На сьогоднішній день, на 5-е число, призначене перше засідання судового в частині двох сторін Державної фіскальної служби і компанії "Енергомонтажвентіляція" щодо визначення тих сум, які були витрачені. 

Якщо поділити цю складову і цю проблематику на дві складові, то перша – це та частина, яка добудована, і друга частина, яку необхідно добудувати. На сьогоднішній день Державна фіскальна служба, маючи земельну ділянку, має на  цій земельній ділянці будівлю, яка не є на балансі Державної фіскальної служби. Ми  на сьогоднішній день  створили робочу групу за участю всіх профільних підрозділів, і чекаємо рішення суду, який дасть  нам  подальший  поштовх щодо добудови  цього об'єкту.

ГОЛОВУЮЧИЙ.  Це ви говорите, про який   пункт?

РАХУБА А.М. "Красноїльськ" і "Дяківці".  З Румунією.

На сьогоднішній день ми  звернулись в Харківський інститут судової експертизи щодо надання  висновку щодо об'єму виконаних робіт, щоб вони нам  дали експертний висновок, який зроблений і об'єм робіт, який ми повинні добудувати.  

На сьогоднішній день у частині фінансування, я хочу засвідчити, що  питань взагалі немає, у нас є кошти для цього і передбачені. Єдине, ми  повинні отримати правову… будемо так казати дорожню карту, яка нам дасть  можливість це зробити.  По наших намірах, якщо  висновок ми отримаємо найближчим часом, і у мене була  розмова і вчора, і позавчора з директором інституту і заступником, вони нам обіцяють цей висновок 15-16 липня. Цей висновок буде якраз тою точкою, яка нам дасть уже можливість реалізовувати процес добудови цих пунктів пропуску.

ГОЛОВУЮЧИЙ. А коли почався процес реалізації цих проектів?  

РАХУБА А.М. Процес  реалізації…

ГОЛОВУЮЧИЙ. Ну, даних проектів Румунії те, що стосується. 2016 рік? 

РАХУБА А.М. Ні. Я хочу вам тоді сказати передісторію цього… взагалі цього питання. 2011 рік, Чернівецька ОДА розробила  проектно-кошторисну документацію на розбудову цих двох пунктів пропуску. Під цей процес були отримані грантові кошти. Після цього в 2014 році Чернівецька ОДА передає проектно-кошторисну документацію Державній фіскальній службі, але не враховує той формат і законодавчу норму, яка  передбачає цю  передачу  з відповідною  постановою Кабінету Міністрів. Але це  питання історії. І на сьогоднішній день, в 2014 році почались подальші дії, але уже з проектно-кошторисною документацією, яку взяла на себе Державна фіскальна служба. В 15-му році ми на підставі уже відкорегованої проектно-кошторисної документації, яка пройшла експертизу, запустили, підкреслюю в 15-му році, запустили тендер і де вийшла переможцем компанія "Енергомонтажвентиляція". В 2016 році, в черні місяці, угода-договорів про виконання будівельних робіт на пунктах пропуску "Красноїльськ", "Дяківці" був юридично зупинений в зв'язку з тим, що компанія, отримавши аванс, повернула його назад і в період закінчення угоди не надала нам акти виконаних робіт, що не було підстави для того, щоб сплатити кошти їм для виконання цих робіт. На сьогоднішній день, до 17-го року це питання взагалі не розглядалось і не піднімалось. І в липні 17-го року…

ГОЛОВУЮЧИЙ.  А чому, вибачте, не піднімалось? 

РАХУБА А.М. Тому що я почав працювати з липня 17-го року. 

В липні 17-го року перший етап – це аудит загального стану, чому так сталося. І ми на сьогоднішній день маємо картину, яка дасть нам можливість вийти з цієї ситуації в правовому полі і завершити об'єм робіт у відповідності до тих можливих часових рамок, які на сьогоднішній день зможе виконати будівельна компанія. 

По нашому графіку, який на сьогоднішній день є у нас, ми плануємо завершити добудову цих пунктів пропуску, якщо будуть рамкові формати незатягнуті судом, а для нас принципово рішення суду якнайшвидше повинно бути, безумовно, те рішення, яке дасть нам можливість взяти його, той об'єкт на баланс. І на підставі того, коли у нас буде вже цей об'єкт, взятий на баланс, ми під цей об'єкт можемо запускати тендер на добудову. Але ми паралельно робимо і узгоджуємо всі питання для того, щоб вже  відпрацювати технічне завдання на початок тендерних процедур. 

ГОЛОВУЮЧИЙ. Тобто строк у вас орієнтовно постане кінець року. 

РАХУБА А.М. Кінець року. 

ГОЛОВУЮЧИЙ. Тобто це ви маєте на увазі те, що стосується транскордонного проекту Румунія-Молдова-Україна? 

РАХУБА А.М. Да. 

ГОЛОВУЮЧИЙ. А те, що стосується Румунія-Молдова-Україна? Ой, вибачте, Угорщина-Словаччина-Румунія-Україна? 

РАХУБА А.М. Да, я хотів би ще додати, що 18, 19 червня у нас була  зустріч в Чернівцях з представниками спільно технічного секретаріату з румунської сторони, де було узгоджений той план, який я зараз озвучив, і вони взяли його до відома. На сьогоднішній день ми направили свою позицію румунським представникам СТС, щоб вони розуміли, що на сьогоднішній день ми маємо таку картину. Вони погодились з нами і поінформували, що якщо до кінця року ми доводимо два об'єкти до завершення, вони будуть розглядати питання щодо врахування тих коштів, які на сьогоднішній  день у нас є. Грантових коштів, я хочу сказати. 

ГОЛОВУЮЧИЙ. Тобто те, що стосується Польщі, ми чекаємо відповідь від Міністерства фінансів Польщі. Те, що стосується Румунії, ми чекаємо  судового рішення. І далі до кінця року ви маєте…

РАХУБА А.М. Плануємо.

ГОЛОВУЮЧИЙ. Плануєте завершити. І те саме стосується Румунія-Молдова-Україна? 

РАХУБА А.М. Ну, це один…

ГОЛОВУЮЧИЙ. Ой, вибачте, Угорщина-Словаччина-Румунія? По карті. 

РАХУБА А.М. Ми говоримо про "Лужанку". Шановні колеги, я просто підготувався по двом питанням, які були визначені в листі. Але я зараз готовий і проінформувати. Ми говоримо про "Лужанку" і "Ужгород", які ідуть і по іншій грантовій програмі, так я розумію? 

ГОЛОВУЮЧИЙ.  Ми би хотіли би, да, взагалі почути те, що стосується транскордонних проектів по, скажем так, по всьому кордону України з нашими сусідами. 

РАХУБА А.М. Я зрозумів. 

ГОЛОВУЮЧИЙ. Тому що ми, на жаль, протягом довгого часу не отримували ці відповіді, тому ми зараз от цей масив вам і задаємо. Тому що, на жаль, на багатьох дуже міжнародних майданчиках з нашими європейськими колегами ми чуємо критику. Так от, будь ласка, озбройте нас відповідями. 

Дякую. 

РАХУБА А.М. Озброю в повному об'ємі. На сьогоднішній день, в повному порозумінні з Міністерством фінансів, у нас на сьогоднішній день всі питання, пов'язані з розбудовою пунктів пропуску, профінансовані. І ми на сьогоднішній день, в 18-му році, очікуємо результати, починаючи з пунктів пропуску з румунською стороною "Красноїльськ", "Дяківці", "Порубне". Я іду з півдня на північ. Пункт пропуску "Лужанка", "Ужгород", які на сьогоднішній день профінансовані, і мають можливість… І вони, до речі, хотів би проінформувати, що по "Ужгороду" проведено три тендери, три тендери. У зв'язку з тим, що жодна компанія немає бажання на західному кордоні будівельна компанія, підкреслюю, чогось у них не виникає бажання. По "Лужанці" 17-го числа у нас уже буде визначений переможець по добудові, по початку реконструкції пункту пропуску "Лужанка". "Краківець", "Шегині" і "Рава-Руська" йдуть по польському кредиту. Тут у нас все іде по плану. Але польська сторона затягує реалізацію цього проекту. По "Яготину", у нас на сьогоднішній день по Волинський митниці всі питання профінансовані, відпрацьовані. 

Тому, враховуючи те, що 17-й рік був роком підготовчим, формування, корегування, експертизи всіх об'єктів, то 18-й рік у нас якраз є рік реалізації і отримання певного результату. 

Але я хотів би зазначити, що "Лужанка" і "Ужгород" на сьогоднішній день – це об'єкти, які потребують періоду для того, щоб їх добудувати. Але в кінці року ми покажемо перший етап реконструкції цих пунктів пропуску. І слідуючий етап завершення буде на протязі 19-го року. 

ГОЛОВУЮЧИЙ.  Дякую. 

Якщо необхідна якась від нас допомога, будь ласка, щоб це якось пришвидшити і може направити якісь листи  там  на місцеві органи влади ну, кажіть, будь ласка, тому  що ми  зацікавлені, щоб  всі ці проекти  максимально швидко завершилися. І  ми би дуже просили, що ми конкретизуємо більш детально питання, якщо можна, нам, дійсно, більш детально  відповіді по цих всіх строках, тому що  у нас активно працює пані  Оксана… в Парламентській  асамблеї Україна-Польща.  Тобто, що…  Тіміш у нас працює з румунами. Щоб ми мали правильну  інформацію, а не тільки, скажімо так. та,  що європейці говорять, що  ми вам даємо кошти, а ви їх освоюєте. Тобто, щоб ми правильно аргументували. Дякую.

Пані Оксана.  

_______________. Можна, я просто додам, що  насправді це  програма  на тих 68 ну, мало  бути  з 100 мільйонів виключно  на дороги, на ті всі розділи. Можливо, просто  у нас інколи погане розуміння того, що це гроші  не дають наперед. Це мають виконувати фірми, які мають обігові кошти,  а потім лише у Варшаві можна по тих чеках отримати цей ресурс. І ця затримка виглядає скоріше все з-за того,  що  немає зараз живих грошей. 
Їх не буде,  це  інша форма спілкування з тими отриманими коштами, це є гарантійні листи, і є підприємства, які мають це виконувати. І просто ми до кінця року  опинимося в дуже негарній ситуації, це 100 відсотків.

І станом на сьогодні ми розуміємо, що  скоріш за все, я думаю, що  ви так само це розумієте, що по деяких питаннях ми все одно будемо  виглядати дуже негарно, бо ми не встигнемо цього зробити. Я вам  скажу, що інші міністерства вони  абсолютно звинувачують  це  в усьому ДФС. Окрім того,  те, що я зараз чую з областей, по тих програма,  вони чітко звинувачують  Міністерство  фінансів, конкретно прізвище, це   відповідальна особа Олексій  Кошарний,  заступник начальника Управління Європейської інтеграції, начальник відділу Європейської  інтеграції Міністерства фінансів  України. Я не знаю, чи є  сьогодні   тут цей пан з Міністерства фінансів.

ГОЛОВУЮЧИЙ.  (Не чути)
_______________. Тобто це є  моменти, коли ми  не візьмемо  те, що ми можемо отримати тільки через те, що  у нас якийсь дисбаланс у спілкуванні і комунікації.

_______________. Колеги,  ну, якщо  можна все-таки від сторони Міністерства фінансів. Я хотів би ну, по-перше,  підтримати колегу з приводу  того, що у нас, я думаю, що  в поточному році взагалі  питань повинно бути мінімум. Оскільки, якщо брати по фінансуванню, то ми ДФСу передбачили фінансування на капітальні видатки 1,5 мільярди, це на  пункти пропуску і облаштування IT частини, плюс у них лишилося близько  ….. мільйонів  із попереднього року від експерименту, тому у них коштів більш ніж  достатньо для  проведення    цих всіх заходів. 

Якщо брати по перемовинах із польською стороною, як ви знаєте, було дві зустрічі, яка якраз і була присвячена всім цим питанням, ми і узгоджували всі проекти, які були. 

На сьогодні, я думаю, що тут потрібно буде зазначити, чи є певні об'єктивні причини, такі, як процедура закупівлі, які, на жаль, є, от колега сказав, що оголошувалося по деяких контрактах декілька раз, оскільки не було просто, як ви знаєте, по контракту залучатися можуть тільки представники польської сторони для виконання тих чи інших робіт. Водночас при оголошені певних контрактів ні одна із цих фірм не прийшла для того, щоб прийняти участь у відповідних процедурах. І були відповідні листи направлені до польської сторони, щоб вони якось зробили певний промоушн з приводу того, щоб залучати польських фірм для того, щоб вони приймали участь в цих контрактах. Але, на жаль, це затягує певний час. І тому навіть сьогодні, коли були вже підписані контракти на виконання певних робіт, направлені відповідні звернення до польської сторони. Водночас, вже скільки там получається, три місяці практично –  немає відповіді зі сторони польської сторони. 

Тому говорити, що  там не тільки проблеми, скажімо, у нас. Я приймаю як би на свою сторону те, що, да, можливо там потрібно було десь прискоритися або ще якимось чином там активізувати це питання, але де-факто сьогодні проходить цілий зустрічей, які спрямовані на те, щоб все-таки якомога швидше там прискорити всі ці  процеси. 

 _______________. Я просто розказую, що в Сеймі і в Сенаті сидять люди, які безпосередньо, крім того, що вони є депутатами, вони є послами Сейму, вони є ще міністрами, заступниками міністрів, і інколи парламентська дипломатія допомагає в цих речах. Наприклад, коли у нас була асамблея польсько-українська, жодним чином ……. не звучало, що це є ця проблема взагалі. Хоча ми можемо це піднімати і вимагати навіть такого рішення. Але окрім того, вони весь час нас  вказують, що проблема зі зволіканням прийняття окремих постанов нашим Кабінетом Міністрів, на це вони нам дуже чітко вказують завжди. З нашого ж боку такої інформації, навіть коли ми їдемо, нам дають довідку про Польщу загальну, а питання, які ми маємо піднімати топ-теми, які сьогодні необхідні в двох стосунках, такого  немає взагалі. 

 _______________. Якщо можна, я запропоную, що, якщо можна, ми тоді підготуємо більш деталізований аналіз. Це просто будемо передавати,  активізувати вам. 

 _______________. Ми це півроку тому говорили, коли тут просто були  ваші представники. Це просто інформація губиться. Я боюся, що в грудні місяці буде те саме. 

_______________. Якщо можна, я тоді особисто проконтролюю, щоб вам були всі матеріали передані. 

______________. Будь ласка, якщо можна проконтролювати пришвидшення процесу затвердження тої постанови Кабінету Міністрів, щоб ми цю програму на 2014-20 рік зараз не проґавили. Саме від нас залежить, від того пана, якого мені скинули зараз прізвище, конкретно, який за це відповідає, це відповідальна особа, що зараз гальмується цей процес з нашого боку, українського боку, щодо виконання… Тобто кошти не поступлять поки ми оце не зробимо. 

ГОЛОВУЮЧИЙ.  Завершуючи, щоб ми зараз, бо інші у нас колеги ідуть на інші комітети, якщо можна, все ж таки врахувати те, що стосується стану програм транскордонного співробітництва, те, що ми вже обговорили, Польща-Україна-Білорусь, те, що ми говорили, Румунія-Україна… Угорщина-Словаччина-Румунія-Україна. І обов'язково, якщо можна, все ж таки Чорне море теж. Тобто, щоб у нас був стан виконання даної. До ДФС, теж, якщо можна, ми конкректні питання, і нам досить детальну відповідь. 

Пан Євгеній, якщо можна про ратифікацію протоколу між Урядом України і Урядом Сполученого Королівства Великої Британії і Північної Ірландії (№ 0193). Ми ознайомилися, ми в принципі дуже підтримуємо і рекомендуємо прийняти в цілому. Прохання народних депутатів проголосувати. 

Хто – за? 

І ми тоді також вас відпускаємо. І чекаємо… А? Як? Зараз ми визначимо. Масоріна. 

І те, що стосується детальних відповідей, якщо можна на ці всі програми і проекти нам підготувати таку довідку. 

Колеги, давайте швидко. Те, що стосується ДФС і Мінфіну, є ще питання? Поки немає. Якщо ми отримаємо на ці всі відповіді, ми будемо дуже… Да, будь ласка. Дякую. До наступних зустрічей. 

______________. Дякую. 

ГОЛОВУЮЧИЙ.  І, якщо можна, ми швидко проголосуємо, колеги, проект закону, ті законопроекти, які регулюються національним законодавством, той перелік. Нам необхідно це проголосувати. Оксано, ти підтримуєш цей перелік? Ми "за" отримали. 

ЮРИНЕЦЬ О.В.  Ні, я утримаюсь. 

ГОЛОВУЮЧИЙ. Так ти ж його перевіряла. 

ЮРИНЕЦЬ О.В. Я його не перевіряла, в мене нема зараз помічника. Я його не перевірила. 
ГОЛОВУЮЧИЙ.  О'кей. Утрималась. О'кей. 

І те, що стосується плану роботи, я хотіла би, щоб ми все ж таки більш детально на дев'яту сесію восьмого скликання обговорили. Оленка повернеться і… А ті, що не відповідають, ми перенесемо на  наступний раз. Ні, ми перенесемо, щоб нам їх треба розглянути. 

Я дуже перепрошую, ми третє і п'яте питання переносимо на наступний комітет, і ми вже тут зараз будемо обговорювати план-графік.

Дуже вам дякуємо за участь. Дякую, Марино. Якщо можна бути на контакті з Богданом Ференсом, добре, щоб ми опрацювали. Дякую. Дякую. 

Якість цього просто жахлива. Ми розуміємо, тому що це кошти ЄС, і ми навіть знаємо прекрасно як вони їх відпрацьовують, і ти сама знаєш………….. І ми розуміємо, що дешева робоча сила ……….

Тому, якщо ви не проти, ми тоді від цього комітету давайте ми підпишемо, підготуємо листа про те, що ми розрізняємо якість.. Тому що коли була останній раз на зустрічі з Мінгареллі, ……….. знає, він кричав,  що вони витрачають мільйони євро і на тисячі міжнародних експертів на експертизи до наших законопроектів. Я би назвала цифру, що у нас працює 9 людей "Ради за Європу", а з міжнародних експертів у нас було 30 експертиз 2017-2018. 

Ми підготували цей лист, і зараз, я думаю, що нам його треба тоді посили і сказати…

БІЛОЗІР О.В. Посилити і рішенням комітету закріпити і йому відправити. 

ГОЛОВУЮЧИЙ. Давайте тоді… Да, непросто лист і ми підпишемо, а може давайте, дійсно, рішення комітету. І ми завтра це проведемо. 

І те, що от сьогодні ……………………… треба бути дуже обережним. Дуже. Це просто……… 

_______________.  …є указ Президента. ……………….. Ви  знаєте, що вони здають ті документи, по фіг, що Адміністрація Президента, що це указ. Там до того дійшло, що взагалі немає жодної поваги ні до тих пасажирів, ні до тих дітей, що навіть ………………. (Не чути) ……………… щоб ви розуміли, і ті діти поїхали по тій програмі по указу Президента . Це для мене, наприклад, був шок, що ми просто…

ГОЛОВУЮЧИЙ. Ну, я ще окремо задам  питання. Ну, щоб ви розуміли ………………………….. кошти на розробку законопроекту про  ……………..……. А цей законопроект реально написав податковий комітет.

_______________. Який жодного відношення… 

ГОЛОВУЮЧИЙ. І жодного відношення до тих коштів і не мав. 

(Загальна дискусія) 

БІЛОЗІР О.В. Добре. Чекайте, я не розуію, а чому тоді, давайте це робимо… 

 ГОЛОВУЮЧИЙ. Якраз ми…  зараз я буду далі продовжувати… ми тільки це дізналися після того, як Данилюк пішов, і це дізналася Маркарова, яка взагалі була шокована станом речей.

БІЛОЗІР О.В. Ну, ця практика була завжди …………. Ви ж це прекрасно розумієте. Але… 

ГОЛОВУЮЧИЙ.  Оксано, уявляєш,  дати...  на всю Верховну Раду  1,5 євро, щоб ми тут написали. Я б сама тут сиділа писала. Розумієш. А наші ми не можемо, вибач, у них прибрали все за державної служби закону всі надбаки…… І нам знову  підсовують  цей …………. студентам за копейки. 

_______________. Давайте  будемо ініціювати правки  до закону…

_______________. 200 євро коштує студент у  місяць. 

_______________. …Будуть  фахово розуміти, на що вони працюють, на які  перспективи ………. Це нонсенс… (Не чути)  

(Загальна дискусія) 

ГОЛОВУЮЧИЙ. Та он Богдан говорить, студенти 200 євро в місяць. Розумієш?

_______________. Повний робочий день. 
ГОЛОВУЮЧИЙ. Те, що стосується цих вимог. Ну, я вважаю, що давайте тоді, дійсно, підготуємо, включаючи те, що ми вже ……… до Мінгареллі, ще раз. І досить гостро будемо говорити там про якість, про експертизу, про те, що на жаль, нам треба…….. 

(Загальна дискусія)

І давайте завтра о 12 годині проведемо комітет і проведемо це рішення, і направимо тоді, дійсно, це рішення……… Ну, а як нам з цим боротися? ……………., вона почала червоніти, як кажуть, …………. Я пояснюю, ……….. сидить і кліпає очима. 

 _______________. (Не чути) 

ГОЛОВУЮЧИЙ. Чесно, не розбираюся, я тільки зараз почала все це чути, але я просто в ужасі. При цьому, коли ти з ним говориш і просиш допомогти нашому комітету …………. дорожня карта...

 _______________. Без бумажки ты – букашка, а с бумажкой – человек.

ГОЛОВУЮЧИЙ.  А ми писали листа по дорожній карті? 

 _______________. По дорожній, кому – Мінгареллі? 

ГОЛОВУЮЧИЙ.  Да.

 _______________.  Не пам'яттю такого. 

ГОЛОВУЮЧИЙ. Давайте тоді включимо в це рішення комітету, що нам потрібні якісні фахівці, от які працювали тоді при Мін'юсті.

_______________. (Не чути) 

_______________. Москаленко. 

ГОЛОВУЮЧИЙ. І вносити теж весь, що нам необхідно, дуже ретельно експертизи по нашій дорожній карті по Угоді про асоціацію, яка вже визначена парламентсько-урядова. У нас іншого виходу немає. Дійсно, тоді треба ………….. Завтра проведемо коротке рішення комітету. 

_______________. (Не чути) 

ГОЛОВУЮЧИЙ. Ні, він не  викликав… (Не чути) 

 Ні, це, щоб ти  розуміла, ми ініціювали зустріч  по змінах до газової директиви.  Ну, частина послів взагалі не дуже, вибач, знають, що таке газові  директиви …….., але сам Євросоюз, вибач, не дуже хоче. Але  сьогодні мені відписали ………….. дуже радісно, що вона провела зустріч в офісі Юнкера, вони підтримали, вони  готові навіть це зазначити в заяві. Але треба тепер, щоб з нашого боку наші це ініціювали і зазначили, а уряд наш не хоче  робити ці зміни в газові директиви, тому що декому не вигідно, щоб  України стала частиною європейського  газового ринку. 

БІЛОЗІР О.В. Так дайте його це будемо  ініціювати…  Давайте ми через комітет  зробимо.

ГОЛОВУЮЧИЙ. Тому я їй написала… Я її написала, що  давайте ми,  якщо ……….. цієї зустрічі, що ми напишемо листа ………, а вона нам дасть  відповідь, що ми провели такі-то зустрічі, і ми  далі будемо писати на уряд, що ми  в терміновому порядку  просимо внести такі-то й такі-то корективи в спільну заяву. І з того боку вже є погодження. Тобто треба тільки з нашого  боку.

_______________. Ну, треба  ще з Президентом…

_______________.  (Не чути) 

_______________. Ця заява має бути до саміту?

ГОЛОВУЮЧИЙ. До саміту. Але  воно  вже пропрацьовано, просто з нашого боку  не було ініціативи, тому що там заблокували. Розумієте?

Тобто, але зараз треба  активізувати. 

_______________. А це на якісь питання, так?

ГОЛОВУЮЧИЙ. А скажіть, будь ласка,  ви…

(Загальна дискусія) 

А, ясно, о'кей.  Ні, просто я думала, що  хтось прийшов ще на порядок  денний… 

О'кей, тобто давайте спробуємо принаймні. 

_______________. Лист ми підготуємо. Зараз орієнтовний план, кошторис, скільки чого нам потрібно приблизно. 

_______________. На комітет.

_______________. Не кошторис, просто ми зазначимо  назву заходів, скільки осіб, і щоб бухгалтерія прорахувала, скільки це треба.

БІЛОЗІР О.В. І рішення для Парубія, на наступний рік зробити  ……….резолюцію по розподілу……….. 

(Загальна дискусія) 

______________. Закордонні справи розподіляють, вони вирішують, кому дати, кому не дати. 

(Загальна дискусія)

БІЛОЗІР О.В.  Був Комітет з питань європейської інтеграції, ми всі фінансувалися окремо. Окремо – Комітет з європейської інтеграції, окремо –  Комітет у закордонних справах. Це тепер чомусь так, хтось це чомусь зробив. Або просто ……. тоді, коли треба було це перепризначити, може так.

______________. (Не чути)

(Загальна дискусія)

______________. Але все ж таки …………. ми ще жодного комітету ………………. (Не чути) 

______________. Або Івано-Франківськ, або Львів, або і туда, і туда. 

ГОЛОВУЮЧИЙ. Але знову припадає на сесію…

______________. Ні, ми ж писали листи, щоб вони поміняли в орієнтовному плані… Ой, Господи, в календарному плані сесії, щоб це зробили несесійний. 

ГОЛОВУЮЧИЙ. Дивіться, у нас в нашому. Сорі, я повернусь до плану. У нас в нашому плані 373 законопроекти, і ми собі беремо на дев'яту сесію восьмого скликання. Далі. У нас, звичайно, лишаються наші зобов'язання, те, що стосується …………………. У нас європейська стратегія розвитку Дунайського регіону, тобто те, що… 

______________. Це вона вже крутиться вже другий рік.

ГОЛОВУЮЧИЙ. Да, це те, що в Одесі …………… Я так розумію, коли ми ходили до Парубія, він казав, що щось з бюджетом.

______________. У нас постійно з бюджетом. 

______________. (Не чути) 

ГОЛОВУЮЧИЙ. (Не чути) 

БІЛОЗІР О.В. Наступне.  Рішення комітету направити на Апарат Верховної Ради  ………. (Не чути) 

_______________.  (Не чути) 

ГОЛОВУЮЧИЙ. Дивіться, що в нас залишається. У нас лишається чергова історія по єврорегіонам, те, що ми проводимо. Ми це будемо проводити осінню. 
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